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GB Do not throw electric appliances into unsorted municipal waste, use collection points of sorted waste! Dangerous substances from
electric appliances deposited in landfills can leak into underground waters, reach the foodchain and damage your health and well-being.
For actual information about collection points, contact the local authorities.

CZ Nevhazujte elektrické spotfebice do netfidéného komunalniho odpadu, pouZijte shérna mista tfidéného odpadu! Z elektrickych spotiebict
uloZenych na skladkach odpadku mohou prosakovat do podzemnich vod nebezpecné latky, dostat se do potravniho fetézce a poskozovat
vase zdravi a pohodu. Pro aktuaini informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Gfady.

SK Nevhadzujte elektrické spotrebice do netriedeného komunélneho odpadu, pouZite zberné miesta triedeného odpadul Z elektrickych
spotrebiCov uloZenych na skladkach odpadkov mdZu presakovat do podzemnych vod nebezpecné latky, dostat sa do potravinového retazca
a poskodzovat vase zdravie a pohodu. Pre aktualne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne Grady.

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekre§lonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbycC sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany
do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

H Ne dobja ki az elektromos fogyasztokat osztélyozas nélkiili kommunalis hulladékként, hasznélja a szelektiv hulladékleraké helyet! Ha az
elektromos fogyasztok hulladék lerakatra keriilnek, a veszélyes anyagok beszivodhatnak a talajvizekbe, és bekeriilhetnek a taplaléklancha, ka-
rosithatjak egészségét és kényelmét! A gy(ijtd helyekre vonatkoz6 aktudlis tajékoztatas érdekében vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal!

SLO Elektricnih naprav ne odlagajte skupaj z nerazvrséenimi komunalnimi odpadki, uporabljajte zbirna mesta za razvrScanje odpadkov!
V kolikor so elektricne naprave odlozene na odlagaliscih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podzemne vode in pridejo v prehranje-
valno verigo ter tako Skodujejo vasemu zdravju in poCutju. Za aktualne informacije o zbirnih mestih kontaktirajte lokalne oblasti.

D Elektroverbraucher nicht in den unsortierten kommunalen Abfall werfen, Sammelstellen fir den sortierten Abfall benutzen!
Von den auf den Miillabladeplatzen deponierten Elektroverbrauchern kénnen Gefahrenstoffe ins Bodenwasser eindringen, in
die Lebensmittekette gelangen und ihre Gesundheit und Behaglichkeit beschadigen. Aktuelle Informationen (iber die jeweiligen
Abladeplatze sind bei den 6rtlichen Behdrden einzuholen. | ]
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LED DECORATIVE LUMINAIRE
LED SVITIDLO DEKORACNI
LED SVIETIDLO DEKORACNE
DEKORACYJNE LISTWY LED
DEKORACIOS LED LAMPA
LED DEKORATIVNA SVETILKA
LED DEKORATIVLEUCHTE
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Attention ¢ Upozornéni * Upozornenie « Uwaga ¢ Figyelmeztetés  Opozorilo * Hinweis

GB

The product must be installed by professional technician and power supply must be cut off before installation.
cz

Pred montazi odpojte el. sit. Pfipojeni mGze provadét pouze pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sh.,
v platném znéni, minimélné pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném znéni.

SK

Pred montazou odpojte od el. siete. Pripojenie moze vykonavat iba pracovnik s kvalifikdciou podla vyhlasky
€. 50/1978 Sh., v platnom zneni, minimalne pracovnik znaly podla § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Sh., v platnom
zneni.

PL

Podtaczany przewdd nie moze byé w trakcie montazu podtgczony do sieci zasilajacej 230 V~. Przytaczenie
kabla zasilajacego do reflektora moze wykona¢ pracownik posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.

HU

A tapvezetéket a reflektor szerelése alatt tilos a 230 V~ halézathoz csatolni. A tapvezeték kapcsolasat
a reflektorhoz csakis az 50/1978 Sh. sz. irdnyzatnak megfelelé szakvégzettségli szakember végezheti, de
minimélisan az 50/1978 Sb. sz. iranyzat 5. § kbvetelményeit teljesité szakember.

SLO

Prikljuéni vodnik ne sme biti v ¢asu montaze reflektorja priklju¢en na napajalno omrezje 230 V~. Prikljucitev
napajalnega kabla na reflektor lahko izvaja samo usposobljen delavec z usposobljenostjo v skladu z uredbo
§t. 50/1978 Ur. I.., najmanj pa delavec z znanjem v skladu s § 5 uredbe §t. 50/1978 Ur. I. v veljavni razli€ici.
D

Vor der Montage schalten Sie Stromnetz ab. Anbindung kann nur eine, nach der Verordnung 50/78 Sh.
in voller Fassung qualifizierte Persone, verflihren.

Technical Specifications ¢ Technické specifikace ¢ Technické Specifikacie * Specyfikacja
techniczna  Miiszaki specifikacio ¢ Tehnicne specifikacije ¢ Technische Spezifikation
AC 220-240V 50 Hz

DC 12V

Installation « Instalace ¢ Instalacia * Instalacja * Beszerelés * Namestitev ¢ Installierung
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Strip LED Lamp
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Code LED color LED pcs Power
SL101 |[MONO - COOL WHITE 9 1,6 W
Power Driver
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Code PRI SEC Power
ED1230 |220-240V~;50Hz| 12VDC | Max24 W
Distribution Box
65
Code Sockets
SL-DB6 6
Initial Connector
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Code Sockets
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